1) EmpfangerCansignée/Destnataire FZ] Emplangs- Und Bearbenungsvenmerkel Lieferschein
A Remarks/Observations
% Magna PT S.p.A. (BN
agnart =-p 00120078
Via dei Gerani, 5 {4) Versanddatun/Dale of dellvery/
I-70026 Modugno Date de livralsen 24.05.2022
57 Leleranyvendor Fournisseur B) Fracht 17} Anlieterang (1s1) Rechnung
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Am Weidenbroich 24 ros
42897 Remscheid Post
10} Thre Zelchen] |11} Bestellung NrJyour order/ (15) Zusatzdalen des Bestellors | {12) Unsere Abtellungiour el |(13) Hausrut _ [{14] Unsére AUTragenT-our No.mowre No.
your ref.ivolre ref. |volre ordre nolre réf,
411 550003794701 0 | C. Buchholz 502191 ! AB7084
19.06.2017 5631 -101
19} Versandari/Shipment/Expédillonlfrei (20) vnfrei| (21) Verpackungsart/ (22) Versandzelchen/Marks/Marquage {23) Gesamigawicht kg {24)
Packing/Emballage
per LKW, Sped. DHL X Siehe unten LKW | Buto 1,281,00 1.040,00 Netto
Freight o
25) versandanschrfShipping address/Destinataire 26) Abladestelle
SvevaTrans s.r.l. Via dei Gerani, 5 1-70026 Modugno |100 14248
7] [(28) Sachnummer  Torawing NoJ {29) Bezelchnung der LIsfamngtLeistunngescﬁpllon (20) Mengel 31) {40) Empfangervermerke
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~ T [Tr[0558726300° — - |Kupptumgskerper—— - - - | 103208t | = ~—— | - =
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Sendung-Nr.: 22-004702 vom 27.05.2022

1 Absender / Expecliour D INTERNATIONALER FRACHTBRIEF '

FINOVA LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL CMR

FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH Diese Baférdarung unterdiegt irotz elner ge- Ce fransport est soumis, nenobsient toute

AM WEIDENBROICH 24 genteligen Abmachung den Bestimmungen clause contralre, 3 la Convention relative au

42897 REMSCHEID das Ubereinkommens Obar den contral de franspot Inlernational  das
Befdrderungsvartrag im Intern. marchandlses par route {(MR).
StraRengiiterverkehr (CMR).

2 Enxlénﬁe‘{ IFI,D_la_sgn.;!flgz § Frachifiibrer / Transporteur B;nutzte Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutas / Kieu prévu pourla livralson de la marchandise 7 Nachfolgender FrachtfGnrer / Transporteurs succassis

Ot/ Lleu MODUGNO
Land!Pays ltalien Zelt! Temps
batum/bate  01,06,2022

4 Ott und Tag der Qbemahme f Liau ot data de la prise en charge dela

macchandise

Oi/lisw  REMSCHEID § Vorbhaite und Bemerkungen des Feachifhrar /
. ghal

Land/Pays  Deutschland Zait/ Temps Réservas at absarvalions des Iransporieurs

Datum/Date 27.05.2022

& Balgeflgte Dokuments / Documents annaxes

9 Pos. 4 ZelchenMr. 11 AnzahidertM 42 Arlder 1 3 Bezeichnung das Gules 14 Gewlcht kg 45 Umfang
No. Marques ot huméras Nombre des colls Verpackung Nature da Ta marchandise Polds, ka chm
1 120078 2 COLLl _ Getriebeteile 1.281 3,85
Summe: 2,00 coLLl 1.281,00
Talak: -—
4 § Anwalsungen des Absenders 47 Angaben iur Em:nltiiung der Tarifklomeder mit Grenziibarglingen
van bis km
4 8 Frachtzahlungsanwalsung/ F;resr.ribﬁén daffranchissement 21 Basandera Vareh{barungenl Co'n\ienilons particullares
unfrel - Rechnung an Empfénger
Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Amtliches Kannzalchan Watzlastint | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit ibemommen
Anhéinger Die Ladungssicherung ist gemass der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzler Grauzﬂbarganga 27 Gut 22-004702empjangen am Datum/ Date
Récapiion des marchandises I
T T " X _I—
20 FINOVA 23SCHWEITZER GmbH & Co.  TAL Bt MAGRAPRSRG E L sl
D-42897 REMSCHEID D-71634 Ludwigsburg Via dei CicamiizarmdB0kigodyano (BA)
Untarschrift und Stampal des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers Unterschri nd StampelC:ﬁféngers
Signature et timbre rexpbditeur Sigpature el timbre du transparteur Slgnalu et timbea de dastlnaiaire
' "KICEVUTO CON fiserva i ;
: e.cu ”L!E!!ta ni‘ﬂ':\
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschafisflhrer: Ingrid Schweltzer, Frleddc#l Schwaltzer = COMMERZ ANK
Carl-Benz-StraBe 23 Axel Schweltzer, Jens Schweltzer Kento; 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008
Telsfon (071 41) 24 §1-0 Handelsreglster; Stutigart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Talefax (071 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



